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Das Horoskop

Mouchette war eine sehr moderne Frau, der die Post
jede Woche einmal frith um 9 Uhr ein Exemplar des
«Journal pour. la femme parisienne» zustellte, in dem sie
neben niitzlichen Rezepten fiir ihren langweiligen Haus-
hale alles, aber auch alles fand, was zum Leben einer
modernen Frau gehdrt. Die Seite fiirs Baby konnte sie
iiberschlagen, da sie keine Kinder hatte. Um so aufmerk-
samer las sie dafiir, und zwar gleich nach Reinigen der
Zimmer die drei Seiten iiber Mode Korperpfle% und
Gymnastik. Dann vertiefte sie sich in die nicht unerheb-
liche Gedankenarbeit erfordernden Artikel medizinischen
Inhalts, erholte sich von dieser Anstrengung durch fliich-
tige Tt e am Schicksal grofier Kinostars und wollte
schon die fiir sie einfach lebensnotwendige Seite iiber
Astrologie beginnen, als ihr plétzlich voller Schrecken
einfiel, dafl der Milchreis fiirs Mittagessen angebrannt sei.

Sie stellte das Ungliick mit fatalistischem Gleichmut
fest und freute sich beinahe dariiber, weil es ihr nur be-
stitigte, dafl sie recht habe. Recht habe in ihrem auch
vom «Journal pour la femme parisienne» geteilten Glau-
ben, dafl alles im Leben so kommen miisse, wie die
Sterne es haben wollten, worunter sie verstand, dafl in
ihrem Fall alles zwangsldufig ein schlimmes Ende neh-
men miisse. Weniger fiir sie iibrigens, als fiir ihren Mann
Andreas, der an die in ihrem Horoskop angekiindigte
eheliche Katastrophe ebensowenig geglaubt hitte, wie er
an die Notwendigkeit glaubte, auf das «reizende Begleit-
hiindchen» Erik Anderson eifersiichtig zu sein, der seit
zwei Wochen jeden Tag allein mit ihr ausging und so sehr
viel mehr Verstindnis fiir ihr Ungliick aufbrachte als ER.
ER, der ihr — die Erinnerung triigt bisweilen — seit dem
Hcchzeltstag iiberhaupt nichts anderes mehr sagte als:
«Jetzt habe ich keine Zeit fiir dich, Mouchette.»

Das allein konnten die Sterne nach einem weniger
fatalistischen Gefiihl in ihr ausnahmsweise einmal nicht
gewollt haben.

«Jetzt habe ich keine Zeit fiir dich, Mouchette.»

Bei diesen Worten, die sie «unsere Haushymne» ge-
tauft hatte, pflegte ihr Mann eilig seinen grauen Gummi-
mantel mit dem groflen Oelfleck darauf anzuziehen, sich
eilig eine Zigarette in den linken Mundwinkel zu stecken,
ihr eilig die Hand zu kiissen und davonzustiirmen, meist
ohne die Tiir hinter sich zu schlieflen, zur Berichterstat-
tung aufs Gericht, ins Café, ins Kabarett und Theater,
zu Begribnissen, Festen und Vortrigen. Was sie inzwi-
schen tat, war ihm véllig gleichgiiltig, und wenn er sie
mitnahm, interviewte er die Leute auf Schweizerdeutsch,
das sie nicht verstand, kiimmerte sich also erst recht nicht
um sie. Ein trostloses, armseliges Leben, iiber das er sie
wegzutduschen versuchte mit kleinen Geschenken, einem
tatenfreudigen Optimismus, der sie manchmal bis aufs
Blut reizte und einer Zirtlichkeit, die mit Liebe nichts
zu tun hatte. «Meine liebe Mouchette . ..» Das warf er
ihr hin, wie man im Winter mitleidig Brosamen unter
Vigel wirft, die vor Hunger zutraulich werden. Aber sie
war kein hungriger Vogel, der sich mit hoflichen Worten
abfiittern lief. Mit jener schrecklichen «Interview-Herz-
lichkeit», die es stets so eilig hatte, sich duflerlich nie
etwas vergab und sich zu nichts verpflichtet fiihlte aufler
zur piinktlichen Ablieferung des mageren Haushalt-
geldes, von dem noch der Staubsauger und der Radio
abbezahlt werden mufiten.

Lange Zeit hatte sie offen Klage gefiihrt, bis sie wih-
rend einer denkwiirdigen Aussprache gesagt bekam, dafl
er das Thema «Die vernachlissigte Frau» nun endlich
satt habe. Er konne die Licht- und Gasrechnung nicht
mit uferlosen Unterhaltungen iiber ihren eingebildeten
Herzenskummer bezahlen und als iiberarbeiteter Mann
nicht auch noch tagtiglich ein Kreuzwortritsel in Form

schlechter Laune und gehelmmsvoller Boswilligkeit 16sen.

Ob sie ihm nicht recht gibe, daf eine «femme incom-
prise» lingst aus der Mode sei, nimlich seit den seligen
Tagen der Tante Nora von Ibsen, die ihrem Mann mit
fliegenden Fahnen unterm Beifall der gesamten Christen-
heit davonlief

Leider hatte sie ihm nur in Bezug auf den Vergleich
recht geben konnen, den er bald tief bereuen werde,
wihrend sie, von ihrer Ehe natiirlich abgesehen, gar
nichts bereute, nicht einmal den kostspieligen Entschluf},
in ihrer unverstandenen Verzweiflung ans «Bureau
d’astrologie scientifique de Madame Gaby de Brieu» ge-
schrieben zu haben, das laut regelmifligen Annoncen in
ithrem Journal Rat und Hilfe selbst in den schwierigsten
Fillen spendete.

Rat und Hilfe in Gestalt eines Horoskopes, von dem
sie IHM selbstverstandlich nie etwas erzihlt hatte. Nach
dem schicksalhaften Auftreten Erik Andersons spielte sie
darauf nur gelegentlich in geheimnisvoller Weise an: sie
verdanke ihrem Journal viel, sehr viel mehr als bloff
die Gewiflheit, dafl es neben langweiligen auslindischen
Provinzstidten ohne Leben und Geist auch Stidte in der
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Welt gibe, von denen eine Witwe in der Verbannung
triumen konne. Ganz recht, eine Witwe in der Verban-
nung, die bald in ihre Heimatstadt Paris zuriickkehren
werde. Ohne THN.

Mit Erik, wie sie in Gedanken erginzte, da ja nur er
der «Mann des Herzens» sein konnte, den ihr das Horo-
skop in Aussicht stellte. Zumal der Betreffende reicher
Auslinder sei, der sie auf eine grofle Reise mitndhme.

Die grofle Reise zu zweit Totic. Erik, der dinische Be-
kannte ihres Mannes, der vor zwei Wochen auf der
Durchreise von Paris nach Wien unvermutet bei ihnen
aufgetaucht war, bisher freilich noch mit keiner Silbe
erwahnt. Aber da er reich war, Auslinder und nicht
weitergereist war ...

«Hallo, Mouchette, bonjour.»

Es war Andreas, der eilig ins Zimmer kam und sich
gleich mit einem Wolfshunger nach Milchreis zu Tisch setzte.

«Mon Dieu, ¢a va mieux. Das reimt sich, wie «Es tut
mir leid» auf «Ich habe keine Zeit», die ich heute-iibri-
gens wirklich nicht habe, da ich zu einem Jodler- und
Handérgelikonzert in die Stadthalle muf. Ich bin nicht
einmal zum Abendessen da, da ich vorher noch das
Majestic-Cinéma habe. Willst du nicht mitkommen?»

«Ich bin mit Erik verabredet, der mich zum Essen
in die Franzdsische Bar smveladen hat.»

Lingeres Schweigen.

«Andre, glaubst du eigentlich an Sterne? Ich meine,
ob du glaubst, dafl unser Schicksal in den Sternen ge-
schrieben steht?»

«Komische Frage, mit der du mich da aus heiterem
Himmel iiberfillst. Als ob ich das so ohne weiteres be-
antworten konnte. Besonders bei angebranntem Milchreis
und ohne die Milchstrafle zu sehen. Aber da du schon
fragst: Ja. Und nein, weil ich schwache Menschen nicht
leiden kann, die ihre Schwichen mit dem Willen der
Sterne entschuldlgen Die an diesem oder jenem Tag
nur darum nichts tun, weil das Horoskop sagt, daf} sie
der Sterne wegen keinen Entschlufl fassen konnen; die
aus Leibeskriften giftig und ibellaunig sind, nur weil
sich das hohe Ehepaar Mars und Venus herumzankt. Du
siehst also, dafl ich ein sehr unmoderner Mann bin, gar
nicht up to date wie dein Journal. Unmodern, weil sich
heute, wo der Himmel durch Fernrohre so nahegeriickt
ist, Hinz und Kunz mit fatalistischem Seufzen den
wissenschaftlich erforschten Beschliissen der fernen Him-
melsherren fiigen, wihrend man im Altertum — pardon,
mir geht der Atem aus. Wihrend man also im Altertum,
wo der Himmel so fern war, in aller Intimitdt mit den
nahgeglaubten Géttern lebte Sl sie hinters Licht fithrre
wie Schulbuben, die dem Lehrer einen Streich spielen.
Kennst du dic Fabel von dem Mann, der eine Spule be-
kam, auf der der Faden seines Lebens aufgerollt war?
Er haspelte ihn innerhalb einer Woche ab. Verstehst du
die Moral der Fabel, Mouchette?»

Sie erklirte, die Moral der dummen Fabel sehr gut
zu verstehen.

«Vielleicht findest du meinen lobenswerten Einfall, ein
kleines Geschenk fiir dich mitgebracht zu haben, weniger
dumm? Voild, eine neue Puderdose nebst Inhalt, mit
dem du dein schénes Fell auffrischen kannst.»

«Deine Zirtlichkeiten werden von Tag zu Tag ordi-
nirer. Auflerdem weiflt du ganz genau, dafl du mich
durch Geschenke nicht erpressen kannst.»

«Du scheint zu vergessen, dafl es eine Frau namens
Mouchette gibt, die seit der ungliickseligen Beschwérung
Tante Noras ihre Schlafzimmertiir abriegelt. Enfin, wie
du willst. Amiisiere dich gut und bis auf weiteres ciao.»

Wie sehr sie sich amiisieren wiirde, dachte Mouchette,
als sie ihn Giber die Strafle zur Tram rennen sah, von der
er nochmals zum geschlossenen Fenster hinaufwinkte.
Bildete er sich etwa ein, dafl sie hinter der Gardine stehe
und nachblicke?

Als es in der Franzésischen Bar 11 Uhr schlug, wufite
sie in der Tat, sich sehr gut amiisiert zu haben. Wie un-
glaublich rasch die Zeit verflogen war mit diesem hiib-
schen Jungen Erik, der so triumerische blaue Augen hatte
und ilir so hiibsche Dinge sagte. Ueber ihren schonen
Teint, ihr trostloses Leben, bei dem eine Frau wie sie
unvermeidlich krank werden miisse, krank vor Sehnsucht
nach der Stadt ihrer Triume, die nicht Wien heifle.
Krank vor Sehnsucht wie nach einer schonen Frau, fiir
die er immer Zeit haben werde, Tag und Nacht.

Erik leerte sein sechstes Glas Porto und blickte sie
schweigend an, mit seltsam verschleierten Augen, in denen
sie winzig klein die Tischlampe mit dem gelben abat-
jour brennen sah. Eine schlaffe, wolliistige Miidigkeit
tiberfiel sie, sie prefite dic Hand gegen die Augen und sah
ein grofles Schiff mit kraftlosen Segeln durch warmes,
gelbes Wasser gleiten, Ich vertrage nicht so viel Wein,
dachte sie, ich vertrage das Getrommel nicht. Unsere
Haushymne, die fliegenden Fahnen und Tante Nora .

Aber das Trommeln war nur der Regen, der gegen die
Fensterscheiben schlug, das Trommeln dicker Tropfen,
das zu einer melodielosen Musik wurde, die traurig
stimmte und zugleich heimlich erregte, wie die Stimme
Eriks, die ihr aus weiter Ferne zu kommen schien. Was
sagte er bloff? Mouchette verstand es erst, als sie plotz-
lich eine wnche, etwas feuchte Hand auf Her ihien ol

Er liebe sie, stammelte er, nur sie, die schonst° Frau,
der er je begegnet sei. Nur 1hretwcgen sei er in der lang-
weiligen Provinzstadt geblieben. Die zwei Wochen ge-
meinsamen Lebens hatten ihn tiberzeugt, dafl sie fiir
einander bestimmt seien, dafl ihre Liebe gleichsam in den
Sternen geschrieben stehe. Morgen, nein, gleich jetzt, noch
in derselben Nacht solle sie mit ihm nach Paris fahren,
statt zu ihm zuriickzukehren, der sie ja doch nicht ver-
stehe und auch nie verstehen werde, zu diesem armen
Teufel, der ..

Genau bei diesen Worten ging in Mouchette, die bis
dahin mit ritselhaftem Licheln zugehért hatte, etwas so
Seltsames vor, etwas sie selbst so Ueberraschendes, daff
sie nach ruckhaftem Zuriickziehen ihrer Hand zunichst
nur fiihlte, wie sich ihr Herz zusammenkrampfte und irr-
sinnig im Hals zu himmern begann. Gleichzeitig stieg
eine heifle Welle in ihr Gesicht, ihre Pupillen wurden
grofl und start. Und dann erst vermochtc sie mit einer
Stimme, die sie selbst nicht wiedererkannté, sehr langsam
und deutlich zu sagen:

«Assez, Erik, assez. Ich kann Thnen nicht erlauben,
von meinem Mann mit so mitleidiger Geringschitzung zu
sprechen. Ein armer Teufel? Eben weil er es ist, hitten
Sie und gerade Sie ihn nie so nennen diirfen. Ein armer
Teufel, der noch jetzt im Regen herumrennt, damit ich
morgen zu essen habe. Ach nein, Sie konnen das alles
nicht verstehen. Ich selbst verstehe es erst in diesem
Augenblick, ich weif} selbst nicht warum. Es tut mir leid,
Erik, aber ich muf8 jetzt sofort gehen. Ohne Sie. Ver-
langen Sie jetzt bitte keinerlei Erklirung von mir. Ich
muf} gehen.»

Sie stand mit solcher Hast auf und verabschiedete sich
so rasch, dafl der vollig fassungslose Erik kaum Zeit fand,
ihr mit tonloser Stimme zu versichern, dafl er sie niemals
habe verletzen wollen, dafl sie den Sinn seiner Worte
ganzlich il

Mifiverstanden, miflverstanden, klang ein héhnisches
Echo in ihr nach, als sie in der klaren, kalten Nacht stand
und gierig die frische Luft einsog, die ein kurzer Regen-
schauer reingewaschen hatte. Ein Stiickchen Sternenhim-
mel leuchtete iiber der Strafle, auf der grofie schwarze
Pfiitzen das Licht hoher Bogenlampen widerspiegelten,
die sie aus mondfahlen Augen anstarrten.

Miflverstanden, miflverstanden. Sie murmelte die ma-
gischen Silben vor sich hin, als erwache sie aus einem lan-
gen Angsttraum vom Berge Sesam-Oeffne-Dich, der sie
nicht hatte freigeben wollen. Vor innerer Erregung un-
term Ansturm der pl6tzlich sturzwellenartig iiber sie her-
einbrechenden Erkenntnisse am ganzen Leibe zitternd,
blieb sie nach ein paar Schritten erschopft stehen, wie
geblendet “von den tausenden im Brunnen des Unter-
bewuRitsein versenkten Bildern einer nahen und fernen
Zeit, die gleich zu schnell gedrehten Filmbandern an ihr
voriiberjagten. Worte, Gesten, Blicke, eine gespenstische
und doch schrecklich wirkliche Heerschar kleiner Nieder-
trichtigkeiten, kleiner beleidigender Aeuflerungen, klei-
ner, in ihrer Kleinheit grotesk verzerrter Rachegefiihle in
einer spitzen Antwort, einem hdhnischen Augenaufschlag,
einem bitterfalschen Licheln, einem abschitzig-torichten
Kriuseln des Mundes. Sie sah das ganze chaotische Durch-
einander ihrer tiglichen Beziehungen zu ihm, dessen Le-
ben sie zur Hoélle gemacht hatte. Vergiftet hatte. Vergif-
tet womit? Sie fand die Antwort nicht gleich, noch immer
wie betiubt vom Klang der magischen Silben. Mifiver-
standen. Miflverstanden, was Andreas von ihr erwartet
und sie von ihm verlangt hatte. Miflverstanden ihre arm-
seligen Trdume, ihre nichtigen Leiden, ihre maflosen An-
spriiche. Thre maflosen Anspriiche an ihn und ihre gerin-
gen Anspriiche an sich selbst.

Sie sah ihn mit einemmal, wie er sich gliubig ans grofie
Mufl und ungliubig ans emoeblldete Herzeleid der klei-
nen Mouchette abmuhte, morgens, mittags, abends, nachts.
Wic er «Meine kleine Mouchette .. .» auch dann nock
sagen wollte, wenn er es vor Miidigkeit nicht mehr sager
konnte. Eine Scham iiberwiltigte sie, wie sie sie nie ge
kannt hatte, eine Scham vor sich selbst, vor ihrem kind
lichen Trctz, ihrer kindlichen Eifersucht auf seine Arbeit
auf alles, wofiir er Zeit hatte, Zeit haben mufite oder
wollte, was sein Recht war, anch wenn sie dieses Recht
nicht verstand.

Meine kleine Mouchette. Die Worte wurden zu einer
hochbrandenden Woge, die ihre am ganzen Kérper emp-
fundene Scham mit unwiderstehlicher Kraft in die Augen
trug und das Laternenlicht der Strafle zu einem Geglitzer
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unzihliger Piinktchen verwischte. Thre Hand suchte nach
der Tasche, 6ffnete sie und beriihrte einen harten Gegen-
stand, bei dessen Beriihrung sie in Schluchzen ausbrach.
Das kleine Geschenk, durch das sie sich nicht hatte erpres-
sen lassen wollen.

Ein paar Schritte hallten auf dem Pflaster, bei deren
Niherkommen sie sich erschrocken umwandte, frostelnd
ihren Mantelkragen hochschlug und schnell weiterlief, die
Puderdose in der krampfhaft geschlossenen Hand haltend.
Meine kleine Mouchette, schien sie zu horen, je fester sie
die Dose in ihrer Hand prefite, du frierst, du muflt jetzt
schnell nach Hause gehen. Die Stimme wurde lauter, eine
ernste, verstindige Stimme, die sie beruhigte, der sie an-
déchtig zu lauschen versuchte, als konne sie sich ihr kor-
perlich hingeben. Es war die Stimme, mit der er immer
sprach, wenn sie ihm Vertrauen entgegenbrachte, wenn
sie ihn nicht quilte, nicht abschitzig behandelte wie die-
ser dumme Junge, der ihr allerhand von Paris erzihlte,
das sie gar nicht interessierte, von ihrem schonen Teint . .

Trotz ihres Elends mufite sie plotzlich ganz schiichtern
und zaghaft lachen. «Damit kannst du dein schones Fell
auffrischen,» fiel ihr zum groflen Gliick ein. Ihr schénes
Fell, nicht ihren schénen Teint. Sie hatte keinen schénen
Teint, sie wollte keinen schonen Teint haben, sondern ein
schones Fell. Mit dem Mut ihrer linger wirklich nicht
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ertragbaren Verzweiflung dachte sie beinahe stumpfsin-
nig immer wieder an den Teint und das Fell, um das
schwache Hoffnungsfiinkchen anzufachen, das unter der
erstickenden Asche ihres Jammers aufgeglommen war.
Das Lachen in ihr wurde grofler, eroberte thr Herz, ihre
Kehle, ihre Augen, ihre Schultern und brach aus. Der
schnelle Sieg war errungen, denn sie war eine Frau. Und
so ging sie denn mit siegreichem Feldherrenlicheln ins
Licht der nichsten Straflenlaterne, um ihrem inneren
Feind den Gnadenstof zu versetzen, klappte die Puder-
dose auf und frischte ihr schones Fell auf, nicht ohne sich
vorher mit einem scharfen Spiherblick nach stets mog-
lichen Frauenjigern vergewissert zu haben.

Am Ginseminnchenbrunnen vor der alten Schmiede-
zunft angelangt, hérte sie vom Miinsterturm her Mitter-
nacht schlagen. Ueber dem Turm stiirmte ein ganzes Rei-
terbataillon schwarzer Wolkenhusaren mit schmachvoll
zerfetzten Bannern in regelloser Flucht vor den todlichen
Pfeilen des Ostwindes nach dem regenbringenden Westen,
das Schlachtfeld der siegreichen Armee der Sterne iiber-
lassend. Diese hatten ihre Feldlagerfeuer auch nahezu auf
der ganzen Himmelsebene angeziindet, als Mouchette iiber
die Briicke am See schritt, von deren Ende sie zwischen
zwei am Quai stehenden Kastanienbiumen hindurch
sehen wiirde, ob schon Licht in seinem Zimmer brannte.
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Und wenn er nicht zu Hause war? Dann wiirde sie gleich
Teewasser aufsetzen. Sie wiirde iiberhaupt vieles tun.
Maschineschreiben lernen, Schweizerdeutsch lernen, fiir
ihn in die kleinen Cabarets gehen, mit ihm in die Kinos,
Theater, zu den Jodler- und Handbrgelikonzerten. Und
natiirlich keinen Milchreis mehr anbrennen lassen.

Fast aufler Atem langte sie am Briickenende an. Das
Licht in seinem Zimmer brannte. Durfte sie da nicht eine
ganz kleine Weile stehenbleiben und mit einem trium-
phierenden Gefiihl personlicher Macht zu den Sternen hin-
aufschauen, den machtlosen Sternen, die ihr plétzlich so
gleichgiiltig erschienen wie.... wie das Tapetenmuster
eines Bahnhofrestaurants?

Mit einem gliicklichen Licheln klemmte sie ihre Hand-
tasche unterm Arm fest und stiirmte mit fliegenden Fah-
nen unterm stummen Beifall der gesamten Christenheit
zu ihrem Mann zuriick.

«Hallo, André, bon soir.»

«Um Gottes willen, Mouchette, die Leute schlafen.»

«Verstehst du denn nicht?»

«Daf} noch Zeichen und Wunder geschehen?»

«Aber ohne die Sterne meines Journals, die ich schnéde
iiberlistet habe,» sagte sie tapfer und zuversichtlich.

Ganz genau wufite sie das aber erst, als sie an ihrer Tiir
klopfen horte, die sie angelehnt gelassen hatte.
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Merkur: 70 203 » 1250  Berghotel Prétschli . . w15—  NeuesWaldhotel . . . . .. , 16—
Suvretta . w1250 Schweizer S n J. Dahinden

Snnsch der!

* Der grofe Erfolg dieser Wintersaison setzt sich auch im
Fiiihling fort. Die Hotels sind im Marz ausgezeichnet besetzt,
das sportliche und gesellschaftliche Leben ist in vollem
Schwung, und Ostern verspricht, ein selbst fiir Arosa seltener
Hoéhepunkt zu werden. Und nachher beginnt der eigentliche
Friihlingsskilauf bis in den Mai hinein.

Die reduzierten Minimal-Pensionspreise:

ki-Schule unter Leitung
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